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Заседание открывается в 15 ч. 55 м.

УТВЕРЖДЕНИЕ ПОВЕСТКИ ДНЯ

Повестка дня утверждается.

ПОЛОЖЕНИЕ НА ОККУПИРОВАННЫХ АРАБСКИХ ТЕРРИТОРИЯХ

ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ КУВЕЙТА ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОТ
3 НОЯБРЯ 1989 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ (S/20942)

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-китайски): В соответствии с решениями, принятыми на

предыдущем заседании по данному пункту повестки дня, я приглашаю представителя

Палестины занять место за столом Совета; я приглашаю представителей Израиля,

Кувейта и Саудовской Аравии занять места, отведенные для них в зале Совета.

По приглашению Председателя г-н Байн (Израиль), г-н Абулхаеан (Кувейт) и

г-н Шихаби (Саудовская Аравия) занимают места, отведенные для них в зале Совета;

г-н Терзи (Палестина) занимает место за столом Совета.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-китайски): Я хотел бы сообщить Совету Безопасности,

что мною получено письмо от Постоянного представителя Исламской Республики Иран с

просьбой пригласить его для участия в рассмотрении данного пункта повестки дня

Совета. В соответствии со сложившейся практикой и с согласия Совета я приглашаю

представителя этой страны принять участие в обсуждении без права голоса согласно

соответствующим положениям Устава и правилу 37 временных правил процедуры Совета.

Поскольку возражений нет, предложение принимается.

По приглашению Председателя г-н Харрази (Исламская Республика Иран) занимает

место, отведенное для него в зале Совета.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-китайски): Сейчас Совет Безопасности возобновит

рассмотрение данного пункта повестки дня.

Первый оратор - представитель Саудовской Аравии, который хочет выступить с

заявлением в качестве Председателя Группы исламских государств Организации

Объединенных Наций. Я приглашаю его занять место за столом Совета и выступить с

заявлением.
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Г-н ШИХАБИ (Саудовская Аравия) (говорит по-арабски): Г-н Председатель, я с

радостью поздравляю Вас с вступлением на пост Председателя Совета Безопасности в

этом месяце. Все мы знаем Вас как выдающегося и талантливого дипломата и

уважаемого представителя Вашей великой страны. Я желаю Вам всяческих успехов.

Я также хотел бы выразить нашу признательность Вашему предшественнику на этом

посту Постоянному представителю Канады послу Иву Фортье, который занимал пост

Председателя Совета Безопасности в прошлом месяце и умело, эффективно и деликатно

руководил работой Совета.

Я выступаю сегодня в Совете в качестве Председателя Группы исламских

государств.
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Совет Безопасности - все его члены, - а также Организация Объединенных Наций -

и все ее члены - должны взять на себя серьезную ответственность за то, что

происходит ежедневно на земле Палестины, поскольку это является нарушением всех

принципов и обязательств, за которые выступает Организация Объединенных Наций, и

подрывает доверие к Совету Безопасности.

В документах Организации Объединенных Наций в полной мере содержится поддержка

прав арабского народа Палестины и осуждение нарушений, связанных с сионистским

вторжением в Палестину, и практикой, проводимой там Израилем. Это не требует

повторений; необходимо лишь отметить те новые страницы, которые добавляет практика

Израиля ежедневно от восхода и до захода солнца. Израиль продолжает узурпировать

права арабов в Палестине. Сионистская оккупация Газы и Западного Берега, включая

Иерусалим, продолжается во всей своей неприглядности. Все слои арабского народа

Палестины до сих пор сопротивляются оккупации всеми мирными средствами, надеясь,

что весь мир поможет им положить конец этой трагедии на их родине, где израильские

власти ведут себя так, словно мы живем еще в средние века, и конец этому фарсу на

международной арене, где Израиль все еще ищет тех, кто мирится с его практикой и

смотрит на это сквозь пальцы.

Мир на протяжении 23 месяцев являлся свидетелем того, как арабский народ

Палестины ведет борьбу против оккупации и оккупантов мирными средствами интифады,

что вызвало восхищение к нему в мире. Это восстание, вызванное гневом и осуждением

оккупации и оккупантов. Все жертвы этого восстания несравнимы с теми, которые могли

бы быть, если бы оно приняло насильственную форму, вступив в конфронтацию с режимом

оккупации, применяя его же средства и его подход. Цивилизованная форма, в которой

руководство интифады проводит восстание против агрессии и угнетения, сохраняя до

сего дня дисциплину операций, должна вызвать одобрение Совета. Это ясный сигнал

Совету и всему миру, отвергающему оккупацию и осуждающему оккупантов, всем тем, кто

считает их ответственными за их действия в настоящем и будущем. В этом сигнале и в

упорстве палестинского народа следует усматривать решимость мужчин, женщин,

стариков и детей, несмотря на все жестокие меры, голод, убийства и нарушения прав.

В этом сигнале можно услышать ясное предупреждение о том, что если мирное восстание

не сможет положить конец оккупации и изгнать оккупантов и если в ответ на насилие
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со стороны сионистских сил палестинский народ прибегнет к контрсиле, то те, кто

мирится с действиями Израиля, будут нести за это историческую ответственность с

далеко идущими последствиями.

Таковы факты, которые мы видим сегодня на земле Палестины, в то время как

израильские оккупационные власти полны решимости расширять акты агрессии против

прав народа Западного Берега, включая Иерусалим, Газу, Голанские высоты и южный

Ливан.

Израильские власти обложили налогом население оккупированных территорий, для

того чтобы финансировать оккупацию их родины, инструменты агрессии и увековечение

преступлений против этого народа. Палестинцы облагаются налогами для того, чтобы

они оплачивали своих палачей, убийц своих детей, расхитителей своей собственности и

узурпаторов своих прав. Отважные жители города Бейт-Сахура выступили против этого

продолжающегося угнетения и упорной агрессии; они отказались финансировать

оккупацию и поддерживать оккупантов. Израильские власти направили в Бейт-Сахур

свои орудия войны, банды поселенцев, совершив операцию агрессии, что является

отражением всего худшего, что есть в человеческой натуре. Оккупанты грабили дома,

ценности, уничтожали средства, необходимые для повседневной жизни, и основные

источники доходов. Даже лекарства и другие товары в аптеках не избежали

уничтожения в этой акции мести.

Международные учреждения сообщили, что по крайней мере 30 процентов жертв

среди арабского населения в прошлом году приходится на детей до 15 лет. Так

называемые оборонительные силы Израиля, ведя безрассудную войну против детей с

использованием современного смертоносного оружия против безоружного населения,

смогли достичь такого высокого 30-процентного показателя жертвенности среди детей.

6 конце концов с Божьей помощью победу одержат дети. Мы знаем это, и Совет знает

это. Как говорится, режим, построенный на угнетении, живет лишь один час, а

государство, основанное на справедливости, живет вечно.

Те, кто погиб от рук сионистских агрессоров со времени начала интифады, уже

могут составить длинную ежедневную процессию мучеников, длинное погребальное

шествие на земле Палестины. Это десятки тысяч раненых, десятки тысяч изувеченных,

сотни тысяч арестованных и брошенных в тюрьмы и концентрационные лагеря с начала

интифады в нарушение всякого законного юридического процесса, если не считать, что
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закон джунглей и преступного миря является приемлемым. На глазах у всех и во имя

сохранения безопасности, той самой безопасности, которой они лишают людей, тех, кто

имеет на нее право, израильские власти позволяют себе предпринимать все меры,

которые подрывают индивидуальную, коллективную, местную, региональную и

международную безопасность. Они думают, что такое положение будет продолжаться и

что действительно возможно, чтобы оно продолжалось.

Но сионисты и те, кто поддерживает их, будут застигнуты врасплох, как их

застигла врасплох интифада и присущая ей динамика развития. Они будут застигнуты

врасплох той решительностью, с которой палестинский народ намерен отстаивать свои

права, поддерживаемые арабским и мусульманским миром и каждым, кто борется за права

и свободу. Они неизбежно увидят, что израильские власти неспособны противостоять

силе убеждения народа в отношении своих прав и силе веры народа в свои права.

История доказывает, что это убеждение является самым сильным оружием и самым

эффективным инструментом борьбы.

Следует предупредить израильские власти в отношении того, что некоторые

элементы под их защитой пытаются сделать, оскверняя религиозные места, особенно

своими последними попытками в районе мечети Аль-Акса. Мусульманский мир следит за

их попытками с чрезвычайной озабоченностью и с полной стремлений решимостью

сохранить безопасность и святость Священных мест.

Израильские власти пренебрегают общественным мнением в нарушение всех

обязательств и попирая все ценности. Во имя реализации колониалистских устремлений

агрессивных поселенцев против народа на его собственной территории они убивают

безвинных детей и стариков лишь потому, что они выступают против угнетения и

оккупации; они бросают людей в тюрьмы и концентрационные лагеря и лишают их

средств к существованию с целью уморить их голодом; они взрывают их дома; они

разрушают фермы; они отравляют людей в домах слезоточивым газом; они убивают и

калечат ни в чем не повинных людей с помощью огнестрельного оружия и металлических

или резиновых пуль. Последнее, но не менее важное, это то, что сионистские власти

используют новые и беспрецедентные средства, чтобы терроризировать людей, - военные

машины ездят по тротуарам и давят людей, и пытаются представить это как несчастные

случаи.
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Все это - преступления, которые ведут к краху тех, кто их совершает, преступления,

многие из которых совершались прежде захватчиками как в современной, так и в древней

истории.

Эти преступные средства не принесут пользы сионизму и не обеспечат поддержки

Израилю, потому что эта дорога зла никогда не приведет к желаемой цели. Власти

агрессора поплатятся за преступления, которые они совершили против народа, который

знает своих врагов и признает своих друзей. Однако вопрос, который сейчас стоит

перед нами, - это вопрос о международной ответственности: как мы можем претворить

ее в жизнь и отдать ей должное. Молчание перед лицом преступлений, которые сионизм

совершает в Палестине, является поощрением сионистов, давая им возможность считать,

что они могут следовать своим путем. Мы все знаем, что они не могут продолжать идти

по этому пути. Мы сейчас живем в последней четверти двадцатого века. Бывшие режимы

Яна Смита в Родезии и Боты в Намибии не достигли успеха ранее, так же как не

достигнет его режим Южной Африки сейчас. Аналогичным образом Израиль и сионизм

никогда не смогут добиться успеха. Однако наша задача сегодня - принять меры к

обеспечению того, чтобы сионизм осознал, что никто не поддержит его в его

преступлениях и что такие действия неизбежно приведут к результатам, противоположным

желаемым. Исторические факты и географические требования свидетельствуют о

невежестве и близорукости израильских властей. Я надеюсь, что мы займем здесь

твердую позицию и что никто не поддержит Израиль в его заблуждении относительно

того, что он может идти против течения истории, географических фактов и реальности

преобладающего человеческого фактора - арабских и исламских народов в регионе. Если

друзья Израиля хотят оказать ему свою поддержку, пусть они помогут Израилю вопреки

ему самому удержаться от срыва всех возможностей установления мира и от совершения

самых ужасных преступлений против человечности. Пусть они удержат его от следования

по пути, который никогда не приведет его к безопасности. Если они не сделают этого,

они будут поддерживать его в его заблуждении и должны будут нести ответственность

перед Богом и историей.

С этой трибуны мы приветствуем борьбу палестинского народа, который защищает

свою родину. Мы приветствуем его героизм и поддерживаем его законное требование.

Мы все как один поддерживаем палестинский народ, осуждая агрессию и угнетение. Мы
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осуждаем вторжение и оккупантов, осуждаем банды, переодетые в униформу агентов

службы безопасности, и узурпаторов, выступающих под видом налоговых чиновников. Мы

гордимся героизмом палестинских мужчин и женщин и мы видим в глазах невинных

палестинских детей, когда они открыто бросают вызов легионам оккупационных войск,

непоколебимую веру в право и вызов вторжению и оккупации. Мы видим надежду нации и

будущее родины.

Арабский и исламский мир и все те, кто верит в право и справедливость, видели

раньше и видят сейчас, что мы делаем в этом уважаемом Совете с позиции высокой

ответственности, возложенной на нас. Следует надеяться, что мы выполним эту

ответственность и займём твердую позицию, воздав этим правонарушителям по заслугам и

призвав их к соблюдению правопорядка, а также приняв резолюцию, которая

соответствует серьезной ответственности, лежащей на этом органе.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-китайски): Я благодарю представителя Саудовской

Аравии за добрые слова в мой адрес.

Следующий оратор - представитель Сенегала, который также будет выступать в

качестве председателя Комитета по осуществлению неотъемлемых прав палестинского

народа.

Г-жа ДИАЛЛО (Сенегал) (говорит по-французски): Выступая в моем двойном

качестве - представителя Сенегала и председателя Комитета по осуществлению

неотъемлемых прав палестинского народа, я хотела бы, прежде всего, поздравить Вас,

г-н Председатель, со вступлением на пост председателя Совета Безопасности на ноябрь

1989 года и заверить Вас в полном сотрудничестве моей делегации, которая всегда

готова прийти к Вам на помощь. Ваши личные качества, Ваш опыт и компетенция, я

убеждена, облегчат нашу работу.

Я хотела бы также выразить свою самую глубокую признательность Вашему

предшественнику, послу Иву Фортье, постоянному представителю Канады, и поздравить

его от всей души за то, как он превосходно руководил работой Совета в октябре

месяце, особо богатом событиями.

Моя делегация, так же как и Комитет, в котором я имею честь

председательствовать от имени Сенегала, полностью разделяет озабоченность Кувейта,

председателя группы арабских государств на ноябрь месяц, который, устами посла

Абулхасана, предложил провести это заседание Совета Безопасности, посвященное, увы,

в который раз, положению на оккупированных палестинских территориях.
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Поэтому мы хотели бы сразу же вновь подтвердить нашу веру в торжество законных

чаяний мужественного палестинского народа, нашу активную поддержку в его борьбе за

обретение своего достоинства и за обретение им права на самоопределение, на возврат

на землю своих предков и на создание независимого государства в Палестине, на своей

родине.

Вопреки постоянным возмущенным протестам международного сообщества и несмотря

на постоянные и неустанные усилия Организации Объединенных Наций и ее Генерального

секретаря, положение с правами человека в отношении гражданского населения на

оккупированных палестинских территориях постоянно и ежедневно ухудшается.
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Выступления по данному вопросу послов Кувейта и Саудовской Аравии, а также

Постоянного наблюдателя Палестины сегодня утром явно свидетельствуют о страданиях,

испытываемых ежедневно палестинским народом. Усиливаются репрессии: растет число

погибших и тяжело раненых, арестов и случаев плохого обращения с гражданским

населением, разрушения домов, а также поселений - все это, иными словами,

представляет собой серьезное и грубое нарушение Израилем, оккупирующей державой,

положений четвертой Женевской конвенции от 12 августа 1949 года о защите

гражданского населения во время войны.

Жестокие рейды, предпринятые в сентябре 1989 года против палестинского города

Бейт Сахур, который подвергся осаде и жилища которого систематически разграблялись и

где было арестовано и избито много палестинских граждан, явно указывают на то, что

уже хорошо известно: в настоящее время Израиль упрямо стремится к военному решению

палестинской проблемы. В своем письме от 21 сентября 1989 года я уже обращала

внимание Генерального секретаря и Председателя Совета Безопасности на эти нетерпимые

действия и практику, которые являются грубым попранием прав человека и представляют

собой угрозу международному миру и безопасности.

Моя делегация и в равной степени Комитет по осуществлению неотъемлемых прав

палестинского народа особо обеспокоены в связи с продолжением и обострением пыток,

мучений и унижений всякого рода. Наша тревога тем более велика, что Совет

Безопасности до сих пор не сумел договориться о мерах, которые должны были бы

гарантировать безопасность гражданского населения, в первую очередь женщин и детей,

как к этому и призывала Генеральная Ассамблея в своей резолюции 44/2 от 6 октября

1989 года.

Именно поэтому, невзирая на расхождения в позициях, которые по-прежнему имеют

место, и, быть может, именно в силу этого Совет Безопасности должен сделать гораздо

больше в отношении положения на Ближнем Востоке, он должен вплотную заняться

палестинским вопросом и начать мирный процесс в регионе и осуществлять его. По

нашему мнению, на Организации Объединенных Наций в большей степени, чем когда бы то

ни было, лежат ответственность и долг в плане содействия установлению мира и

отношений сосуществования между палестинским и израильским народами.
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Действительно, роль Совета Безопасности состоит в оказании помощи мужчинам,

женщинам и детям этого района, с тем чтобы они вновь встали на путь братских

отношений и преодолели расовые и религиозные предрассудки, чувство превосходства и

стремление к господству, которые порождают у тех, кто их испытывает, агрессивность и

отчужденность.

Совет Безопасности, выполняя эту миссию, будет нуждаться в поддержке и

содействии его членов, особенно постоянных членов. Моя делегация и Комитет по

осуществлению неотъемлемых прав палестинского народа заверяют Совет в своем

непоколебимом стремлении следовать именно этим путем.

Однако позиция Израиля не внушает нам оптимизма. В то время как палестинцы

проявили мудрость, реализм и мужество, прямо заявив о своей твердой решимости

добиться мира путем переговоров, и палестинскую инициативу приветствовало и

поддержало международное сообщество, то, как всем нам хорошо известно, до сих пор от

Израиля не получено никакого позитивного отклика.

Напротив, Израиль, попирая права человека и право собственности палестинского

населения, еще больше укрепляет его готовность к сопротивлению и продолжению своей

борьбы в целях осуществления своих законных устремлений к свободе и справедливости.

Именно в этом и заключается истинный смысл интифады - этой внутренней борьбы, этого

отказа от порабощения, этой борьбы за обретение человеческого достоинства и

признание неотъемлемых прав палестинского народа. Как же мы можем тогда забывать о

той реальности, что ни один народ не может безнаказанно и бесконечно господствовать

над другим, прибегая к применению силы и военным действиям?

После стольких лет кровавых столкновений зов мудрости обращен к Израилю, с тем

чтобы он проявил своего рода моральное и политическое мужество, которое вкупе с

благоразумием приведет его за стол переговоров.

Упоминание основных принципов справедливого и прочного мира между палестинским

и израильским народами содержится в резолюции 43/176 Генеральной Ассамблеи, принятой

15 декабря 1988 года. Это наиболее широко признанные практические рамки для

установления всеобъемлющего мира, который учитывает чаяния всех сторон. Мы надеемся

на то, что наши прения приведут к готовности Совета, всех членов Совета, решительно

трудиться вместе с Генеральным секретарем в целях созыва международной мирной

конференции по Ближнему Востоку. Мы надеемся, что Совет Безопасности единогласно

примет проект резолюции, который мы сейчас рассматриваем, с тем чтобы
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незамедлительно обеспечить беспристрастную и международную защиту гражданского

палестинского населения. Таким образом, осознавая срочный характер ситуации, другие

Высокие Договаривающиеся Стороны должны будут, вне сомнения, взять на себя

ответственность, с тем чтобы гарантировать строгое соблюдение четвертой Женевской

конвенции от 12 августа 1949 года о защите гражданского населения во время войны.

Говоря словами поэта, я сказала бы, что пришло время для того, чтобы все было

начертано на трех языках: арабском, иврите и языке мира.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-китайски): Я благодарю представителя Сенегала за

любезные слова в мой адрес.

Следующий оратор - представитель Израиля. Я приглашаю его занять место за

столом Совета и выступить с заявлением.
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большое удовольствие иметь возможность поздравить Вас, сэр, в связи с Вашим

вступлением на пост Председателя Совета Безопасности в ноябре месяце. Я нисколько

не сомневаюсь в том, что богатство проявленного Вами дипломатического опыта будет

иметь неоценимое - даже решающее - значение в предстоящие дни и недели.

Я также хотел бы поздравить посла Ива Фортье с тем, как он успешно справлялся

с делами Совета в прошлом месяце.

28 сентября 1989 года у входа в центральную мечеть Хан-Юниса Шахда Ахмад

халиль Абу Тир подвергся на глазах у всей своей семьи жестокому нападению трех

человек в масках. Один из нападавших несколько раз проткнул его ножом, а другие

присоединились к нему с топорами, отрубив жертве два пальца и нанося удары по всему

телу. Он скончался в местной больнице.

Несколькими днями позже, 10 октября, Адель Фарсе Баадар был жестоко убит на

дороге, ведущей в Рамаллах. Его тело было найдено изуродованным, с отрубленными

руками и ногами.

13 октября опять-таки три человека в масках, вооруженные ножами и топорами,

ворвались в дом Фатьмы Сабитин Разак Шаер, проживавшей в Газе. Эти люди нанесли по

ее голове удары топорами и перерезали ей горло на глазах у ее перепуганной семьи.

В том же месяце, 20 октября в 13 ч. 30 м., Хареб Уда Хареб Иса молился в

местной мечети в деревне Бредж. Во время молитвы на него напали четыре человека в

масках, вооруженные топорами. Его изуродованное тело было оставлено на полу мечети.

31 октября люди в масках ворвались в дом Сирийи и Сумийи Ахмед аль-Кади,

которым было 22 и 19 лет соответственно. Молодые сестры подверглись нападению и

избиению по всем частям тела. Старшая из них скончалась от нанесенных ей ран.

Это лишь пять ужасающих примеров жестоких убийств, осуществляемых ударными

отрядами ООП, - пять из 23 подобных убийств, совершенных за один только месяц

октябрь. За период с 1988 года ударными отрядами ООП было убито 150 палестинцев

лишь за то, что они отошли от ее линии. Используемые в этой ужасающей кампании

террора методы отличаются особой жестокостью. Жертвы зачастую похищаются,

подвергаются пыткам, а затем избиению и убийству с помощью топориков или

многочисленных ножевых ударов. Некоторых из них заживо сжигают, закапывают или

вешают на улицах и школьных площадках, в то время как других находят с обрезанными

ушами, отрубленными руками и ногами.
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В представленном на наше рассмотрение предложении упоминается продолжающееся

ухудшение положения и выражается глубокая озабоченность по поводу размаха насилия.

В самом деле, количество нападений ООП на палестинцев резко возросло с момента

выдвижения Израилем в апреле 1989 года мирной инициативы. Фактически, число убитых

ООП палестинцев возросло в 1989 году в семь раз по сравнению с 1988 годом. Если за

весь 1988 год было убито 18 человек, то только за первые 10 месяцев 1989 года убито

уже 130 человек.

Эти цифры увеличиваются с тревожной скоростью. Не проходит ни дня без

кровопролития палестинской крови самими же палестинцами. Этот ужасающий рост

насилия является непосредственной реакцией ООП на проблему, вставшую в результате

израильской мирной инициативы. Это насилие преследует цель запугать местное

население и обеспечить полное господство террора ООП.

Если и есть какое-либо ухудшение и увеличение размаха насилия, то они являются

отнюдь не следствием усилий израильских властей поддерживать общественный порядок и

безопасность, предпринимаемых ими в соответствии с долгом и согласно международному

праву, а следствием кошмарной эскалацией насилия внутри самих палестинцев. К

сожалению, в проекте резолюции, в котором преследуется цель выразить озабоченность

по поводу палестинцев, полностью игнорируется факт предумышленного и хладнокровного

убийства 150 палестинцев руками ООП. Вместо этого, проект резолюции направляет

весь свой гнев на совершенно законные меры, такие, как налогообложение. Это

ценичный маневр, полный предубеждений и лицемерия.

Данный проект резолюции является дополнением к длинному списку

несбалансированных резолюций, с шумом протаскиваемых арабскими государствами в

контексте проводимой ими против Израиля яростной кампании политического "джихада" -

священной войны до полного уничтожения. Как и в прошлые годы, первый залп

оскорблений был нанесен группой арабских государств, когда наш министр иностранных

дел поднялся на трибуну Генеральной Ассамблеи, чтобы выступить перед ней в ходе

общих прений. Представители всех арабских государств, с единственным исключением,

покинули зал в ответ на его призыв к диалогу. Призыв к диалогу получил ответ и со

стороны наблюдателя Лиги арабских государств, который с гордостью и редким

прямодушием заявил, что арабские государства в самом деле продолжают оставаться с

Израилем в состоянии войны. Третьим ответом на призыв Израиля была ежегодно

повторяющаяся попытка отказать в приеме израильских верительных грамот, - давно

устаревший способ попытаться лишить Израиль его места среди других наций.
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Тем временем основные авторы некоторых проектов резолюций, требующие

соавторства Израиля, оказываются со связанными руками из-за открытых и ничем

нескрываемых угроз со стороны арабского блока. Бог запретил, чтобы Израиль был

допущен к разработке проекта резолюции, касающегося молодежи; Бог запретил, чтобы

Израиль принимал участие в составлении проекта резолюции, касающегося

Международного плана действий по проблемам старения. Одержимость в отношении

изолирования Израиля любой ценой совершенно очевидно мешает ускорению прогресса в

вопросах, представляющих собой действительно важные проблемы.

Указанные причины созыва сегодняшнего заседания Совета Безопасности не

укладываются ни в какие рамки происходящих ныне событий. Ничто не может оправдать

этот ежегодный ритуал, отправляемый арабским блоком каждый ноябрь. Его члены

затачивают свои мечи в предвкушении обсуждений в Генеральной Ассамблее вопроса о

Палестине и положения на Ближнем Востоке.

Утверждение о том, что Израиль сбором налогов в Бейт-Сахуре якобы нарушает

международное право, что заслуживает специального созыва Совета, совершенно

безосновательно. Положения международного права в этом отношении совершенно

недвусмысленны. Согласно статьям 48 и 49 Гаагского свода норм, сбор налогов,

взносов и пожертвований, а также других платежей, разрешен. Кроме того, согласно

обычному международному праву, оккупант может даже использовать в своих целях

средства, оставшиеся после оплаты административных расходов.

Израиль же не только не воспользовался в своих целях излишками от

налогообложения, установленного на управляемых территориях, но и встал на

совершенно противоположную позицию: Израиль пополняет районный бюджет своими

собственными средствами, когда это необходимо. Собираемые на территориях налоги

используются исключительно для финансирования предоставления услуг палестинским

жителям Иудеи, Самарии и Газы, таких как медицинское обслуживание, образование и

социальное обеспечение. Таким образом, отказ платить налоги лишь наносит удар по

всему населению.
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Вновь Совет Безопасности созывается странами, которые якобы озабочены

благосостоянием палестинцев. Однако это лишь предлог для нападок на Израиль. Бели

бы их озабоченность была подлинной, они осудили бы убийство палестинцев силами ООП,

они призвали бы к сдержанности, призвали бы к диалогу, и они присоединили бы свои

голоса к поддержке мирной инициативы Израиля вместо политической борьбы.

Хотя страны во всем мире действуют в соответствии с существующей международной

атмосферой, отмеченной диалогом, сближением и нормализацией отношений, обсуждения

здесь продолжают все более и более отходить от действительности.

Кроме того, в настоящее время ведутся серьезные переговоры с целью начать

диалог между представителями Израиля и представителями палестинцев, живущих в Иудее,

Самарии и Газе. Израильская мирная инициатива является единственно реалистичным,

жизнеспособным и практическим шагом в направлении решения арабо-израильского

конфликта. Давайте не будем поддаваться на маневры, начатые в этом зале и

направленные на срыв этой позитивной инициативы.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-китайски): Я благодарю представителя Израиля за его

любезные слова в мой адрес.

Г-н ПЕИЧ (Югославия) (говорит по-английски): Г-н Председатель, мне доставляет

удовлетворение передать Вам, представителю Китайской Народной Республики, страны, с

которой Югославия поддерживает отношения традиционной дружбы и сотрудничества, мои

сердечные поздравления по случаю Вашего вступления на ответственный пост

Председателя Совета Безопасности. Ваша мудрость и огромный дипломатический опыт, с

которым Вы руководили обсуждениями Совета Безопасности в прошлом, убеждают нас, что

и сейчас Вы с таким же успехом выполните свои обязанности.

Я пользуюсь этой возможностью, чтобы выразить особую признательность и

благодарность моей делегации послу Канады Иву Фортье за его плодотворное

сотрудничество и исключительно успешное и эффективное руководство работой Совета в

весьма насыщенном октябре месяце.

Как представитель Югославии, а также в моем качестве Председателя

Координационного бюро движения неприсоединившихся стран в Организации Объединенных

Наций я хотел бы выразить глубокую озабоченность в отношении последнего ухудшения

положения на оккупированных палестинских территориях в результате продолжения и

усиления репрессивной политики и мер Израиля, направленных на подавление интифады,

восстания палестинского населения против иностранной оккупации и господства. В
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течение почти двух лет интифада приковывает внимание и встречает самое широкое

сочувствие со стороны международной общественности. Причиной созыва этого заседания

Совета Безопасности являются недавняя блокада города Бейт-Сахур на оккупированных

палестинских территориях израильскими оккупационными властями и репрессивные меры по

принудительной конфискации имущества палестинцев.

Эти последние негативные события вынудили нас вновь с сожалением отметить, что

в поисках решения нерешенных международных проблем, которые в течение многих лет

отягощают международные отношения, тенденция к обращению к диалогу и переговорам до

сих пор не нашла адекватного отражения в открывающихся перспективах для скорейшего

решения ближневосточного кризиса и проблемы Палестины. Особую озабоченность

вызывает тот факт, что вследствие позиции некоторых элементов Организация

Объединенных Наций не в состоянии играть соответствующую роль в рассмотрении этой

проблемы, которая потенциально представляет собой одну из наиболее серьезных угроз

миру и стабильности. Поэтому неприсоединившиеся страны неоднократно указывали на

необходимость для продолжения рассмотрения проблемы Палестины в Совете Безопасности,

пока не будет найдена основа для начала процесса, ведущего к прочному, справедливому

и всеобъемлющему решению.

Продолжающееся уже два года сопротивление палестинского народа иностранному

господству безусловно доказывает несостоятельность положения, созданного многими

годами израильской оккупации. Напряженное положение на оккупированных территориях,

которое постоянно находится на грани возникновения более крупного конфликта в

регионе, укрепило убеждение самых широких элементов международного сообщества в

необходимости срочных усилий по достижению политического урегулирования проблемы на

основе предоставления палестинскому народу его неотъемлемых прав и удовлетворения

его устремлений к самоопределению и независимости.

В этом контексте неприсоединившиеся страны в течение многих лет указывали, что

существующее положение на оккупированных территориях может быть урегулировано не с

помощью политики свершившихся фактов, диктата, репрессий или военной силы, а лишь с

помощью политических средств при полном уважении подлинных интересов и прав всех

народов и стран в регионе. По нашему мнению, нынешняя позитивная атмосфера в

международных отношениях благоприятствует началу более решительных действий в рамках

Совета Безопасности для начала процесса мирного урегулирования ближневосточного

кризиса и палестинской проблемы.
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Изменение позиций некоторых основных элементов кризиса помогло в значительной

мере устранить некоторые важные психологические и политические препятствия, которые

в прошлом препятствовали усилиям по достижению политического решения этой

исключительно сложной и опасной проблемы. В этой связи мы имеем в виду, в

частности, далеко идущие исторические решения, принятые Организацией освобождения

Палестины (ООП) в прошлом году, а также начало диалога между Соединенными Штатами и

палестинцами.

Мы глубоко обеспокоены, что некоторые наиболее влиятельные круги в Израиле

продолжают избегать открытого рассмотрения существующих реальностей и отказываются

вести диалог с законными представителями палестинского народа. Говоря это, мы

исходим из подлинного стремления и желания видеть Израиль и его граждан живущими

после столь долгих лет в условиях мира и стабильности.

Неприсоединившиеся страны справедливо ожидают, что Совет Безопасности в этом

случае займет решительную позицию в отношении продолжающегося ухудшения положения на

оккупированных территориях. Мы считаем, что в качестве первого шага в этом

направлении необходимо в срочном порядке обеспечить выполнение и соблюдение

резолюции 605 (1987) Совета Безопасности, в которой содержится просьба к Израилю

уважать и выполнять положения четвертой Женевской конвенции о защите гражданского

населения во время войны на оккупированных территориях и отказаться от бесчеловечной

практики израильских оккупационных властей.

Мы также считаем, что эти заседания должны ознаменовать начало более активного

участия Совета Безопасности в поисках наиболее приемлемой основы для начала

процесса, ведущего к политическому решению ближневосточного кризиса и проблемы

Палестины, которая является его сердцевиной, на основе резолюций 242 (1967) и

338 (1973) Совета Безопасности и других соответствующих резолюций Организации

Объединенных Наций. Прочное и справедливое решение этой проблемы - в настоящий

момент, возможно, самой трудной из международных проблем - подразумевает уход

Израиля со всех арабских и палестинских территорий, оккупированных с июньской войны

1967 года, реализацию неотъемлемых прав палестинского народа под руководством ООП,

самоопределение и уважение прав всех стран региона, включая Израиль, на мир,

безопасность и существование в рамках международно признанных границ.
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На своей девятой Конференции на высшем уровне в Белграде неприсоединившиеся

страны подтвердили позицию, разделяемую подавляющим большинством членов Организации

Объединенных Наций, что наиболее реалистичным и приемлемым путем для достижения

решения ближневосточного кризиса и палестинской проблемы на данном этапе является

скорейший созыв международной конференции под эгидой Организации Объединенных Наций

с участием на равной основе пяти постоянных членов Совета Безопасности и всех

непосредственно заинтересованных сторон, включая ООП, которую твердо поддерживает

палестинский народ на оккупированных территориях в качестве своего единственного и

законного представителя. Неприсоединившиеся страны предлагают свою полную поддержку

усилиям Генерального секретаря, предпринимаемым в этом отношении.



АН/мн S/PV.2888

31

(Г-н Пеич, Югославия)

Мы считаем, что сейчас настала пора для того, чтобы начать в рамках Совета

Безопасности консультации по существу проблем, с тем чтобы направить события на

Ближнем Востоке в таком направлении, чтобы это способствовало созданию основы для

осуществления усилий, которые могли бы привести к установлению стабильного и

прочного мира в этой жизненно важной части нашей планеты. Особенно необходимо

добиваться устранения всех остающихся политических препятствий. С учетом

обстановки, сложившейся на оккупированных территориях, такие усилия необходимо

предпринять незамедлительно. Поэтому в предстоящий период Совету Безопасности

следует уделять наипервостепеннейшее внимание вопросу об обеспечении своей активной

роли в деле нормализации положения, сложившегося на оккупированных палестинских

территориях. Поступая таким образом, Совет Безопасности одновременно исполнил бы

свой долг по отношению к законным чаяниям и неотъемлемым правам палестинского

народа, а также по отношению к интересам мира и стабильности в этом исключительно

важном регионе. Буквально любая отсрочка в решении этой проблемы чревата новыми

опасностями для международного мира и безопасности, опасностями возникновения

которых совместными и решительными усилиями мы допустить не должны. Именно поэтому

мы надеемся, что Совет Безопасности примет вынесенный на его рассмотрение проект

резолюции.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-китайски): Я благодарю представителя Югославии за

любезные слова, сказанные в мой адрес.

Г-н РАНА (Непал) (говорит по-английски): Г-н Председатель, от имени своей

делегации я хотел бы горячо поздравить Вас в связи с Вашим вступлением на пост

Председателя Совета Безопасности в ноябре. В самом деле, очень приятно, что

работой Совета руководит представитель великой страны и нашего близкого соседа,

Китайской Народной Республики, дружбой и доброй волей которой мы очень дорожим.

Ваша опытность и Ваше искусство дипломата нам хорошо известны. Поэтому мы уверены

в том, что Ваше умелое и мудрое руководство положительно скажется на работе Совета.

Я хотел бы также от имени своей делегации выразить нашу признательность

Постоянному представителю Канады, послу Иву Фортье, который замечательно руководил

работой Совета в течение октября.
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Нет нужды в том, чтобы наша делегация подчеркивала серьезность ежедневно

обостряющегося положения, сложившегося на территориях, оккупируемых Израилем с

1967 года. Международное сообщество и, в частности, члены Совета Безопасности в

полной мере сознают трагичность той обстановки, которая на протяжении уже долгого

времени существует в этом районе. Международные средства информации регулярно

приводят наглядные подробности, свидетельствующие о страданиях палестинского народа

под израильской оккупацией. Поскольку Совет вновь собрался на свое заседание для

рассмотрения вопроса о положении на этих территориях, наша делегация заявляет о

своей полной поддержке палестинского народа в его законной борьбе за свободу и

справедливость.

Мы убеждены, что Совет Безопасности должен и впредь прилагать настойчивые

усилия к тому, чтобы найти всеобъемлющее и справедливое решение проблемы Ближнего

Востока в рамках резолюций 242 (1967) и 338 (1973). Непосредственная обязанность

Совета, однако, состоит в том, чтобы обеспечивать защиту палестинского народа,

пребывающего в условиях оккупации. Восстание палестинцев на оккупированных

территориях длится уже 23-й месяц, и в результате этого спонтанного сопротивления

совершенно определенно выяснилось, по крайней мере, одно: что сохранение нынешнего

положения невозможно. Необходимо движение вперед, необходимы перемены.

Столкнувшись с сопротивлением населения по отношению к осуществляемой им

оккупации, Израиль прибегнул к жестоким мерам. В то время как международное

сообщество пытается положить конец этому трагическому положению, репрессивные акты

произвола, совершаемые оккупирующей державой, по-прежнему приводят к таким

трагедиям, как та, которая разыгралась в Бейт-Сахуре. Правительство Непала

неоднократно решительно обращало внимание правительства Израиля на то, что

предпринимаемые последним меры в связи с восстанием не соответствуют ни требованиям

законности, ни требованиям справедливости. Систематическое уничтожение людей и

разрушение собственности, массовые аресты, применение коллективных мер наказания,

депортации и экономическое принуждение невозможно оправдать необходимостью

поддержания законопорядка. Нападения "виджиланте" из числа незаконных израильских

поселенцев, которые берут закон в свои руки, привнесли еще один новый опасный

аспект в цикл насилия и ненависти на оккупированных территориях.



АН/мн S/PV.2888

33-35

(Г-н Рана, Непал)

Опыт последних двух лет должен бы убедить израильские власти в той, что

восстание народа, объединенного пониманием общности своей судьбы, общностью своего

национального сознания, как-то ослабить или, тем более, подавить невозможно.

Политика "железного кулака", которую оккупирующая держава проводит для того, чтобы

сломить народное восстание, лишь привела к еще большему усилению ненависти и

подозрительности в отношениях между двумя народами, что способствовало еще большей

эскалации цикла насилия. Результатом этого стали ужасные страдания и лишения для

намибийского народа. Однако одновременно было серьезно подорвано и моральное, а

также физическое благополучие израильского народа. Решающее значение в этой связи

имеет взаимная сдержанность всех сторон, однако Израиль несет главную

ответственность за защиту гражданского населения на оккупируемых им территориях.

Совет Безопасности в прошлом неоднократно подтверждал применимость положений

четвертой Женевской конвенции к оккупированным палестинским территориям. Наша

делегация также хотела бы напомнить о представленном в январе 1988 года Генеральным

секретарем докладе, в котором содержатся важные рекомендации. Тот факт, что

Израиль игнорирует решения Совета, а также неспособность Совета обеспечить

соблюдение положений четвертой Женевской конвенции уже привели к серьезным и

трагическим последствиям. Поэтому Совету надлежит теперь принять решительные меры

для того, чтобы обеспечить атмосферу взаимного уважения, в которой было бы возможно

проведение серьезных переговоров между всеми заинтересованными сторонами.

Скорейший созыв под эгидой Организации Объединенных Наций международной конференции

явился бы крупным шагом на пути к достижению этой цели.

• ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-китайски): Я благодарю представителя Непала за

любезные слова, сказанные в мой адрес.

Следующий оратор - представитель Исламской Республики Иран. Я приглашаю его

занять место за столом Совета и сделать заявление.
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г-н Председатель, я хотел бы поздравить Вас с вступлением на пост Председателя

Совета Безопасности, которое совпало с обсуждением в нем вопросов, касающихся

неотъемлемых прав палестинского народа и его положения. Я убежден, что благодаря

Вашей мудрости и высокому умению, которые являются национальными чертами китайского

народа, Совет Безопасности успешно справится с выполнением возложенных на него по

Уставу Организации Объединенных Наций задач.

Я также хотел бы выразить признательность послу Фортье, Постоянному

представителю Канады, за образцовое руководство работой Совета Безопасности в

октябре.

Я хотел бы поприветствовать всех и каждого из участников героического

восстания доблестного мусульманского народа Палестины и почтить память всех

палестинцев, погибших от рук сионистов, в особенности тех, кто пал за время

продолжения интифады. Прошло более 40 лет с момента оккупации сионистами

Палестины, в результате которой создалась серьезная угроза миру и безопасности в

регионе, а палестинцы были лишены своей родины и оказались в нынешнем тяжелом

положении. Этот период истории палестинского народа был наполнен трагедиями и

катастрофами, у истоков которых стояли сионистские оккупанты. Насильственный

захват Палестины, продолжение ужасающих преступлений, совершаемых оккупационным

сионистским режимом против ее жителей и отказ в предоставлении палестинцам их

неотъемлемых прав - все это привело к восстанию палестинцев и их борьбе за

восстановление своих законных прав. Героическое восстание - интифада -

палестинского народа на оккупированных землях постоянно бередит совесть

международного сообщества, вынуждая его к занятию справедливой позиции по отношению

к людям, готовым пожертвовать собственной жизнью во имя обретения принадлежащих им

по рождению прав. К сожалению, однако, в то время как этот режим, захвативший

аль-Кудс, не желает прекращать оккупацию и продолжает свою практику высылки

палестинских жителей за пределы их родины, международное сообщество до сих пор не

предприняло решительных действий, направленных на прекращение оккупации Палестины,

а ограничивается лишь выражением своей обеспокоенности.
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Уж сколько времени мы обращаемся в Организацию Объединенных Наций с жалобами

по поводу зверств, чинимых сионистским образованием, создание которого стало плодом

усилий самой Организации? И сколько раз Генеральная Ассамблея и Совет Безопасности

выступали с осуждением оккупационного режима и выражали сожаление по поводу

совершаемых им против палестинцев преступлений?

Насилие, террор, геноцид, экспансия, обман и совершение преступлений в целях

установления своего господства - это неотъемлемые составляющие сионизма и режима,

оккупирующего аль-Кудс. Именно такие условия вынудили палестинцев, изгнанных со

своей родины или живущих под игом сионистских угнетателей, активизировать свою

борьбу за освобождение отчизны. В ответ на эту борьбу сионистский режим прибег к

самым жестоким мерам подавления в отношении палестинцев.

Как говорится в докладе Верховного комиссара Ближневосточного агентства

Организации Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам и организации работ

(БАПОР), документ А/44/13, и докладе Специального комитета по расследованию

затрагивающих права человека действий Израиля в отношении населения оккупированных

территорий, документ А/44/352, столкнувшись с различного рода инцидентами и

демонстрациями, сионистские власти прибегли к жестоким мерам, в том числе

неоднократно применяли огнестрельное оружие. В период с 1 июля 1988 года по

30 июня 1989 года существенно возросло число случаев использования огнестрельного

оружия, в том числе боевых патронов и пластиковых пуль; в Газе и на Западном

берегу были убиты сотни палестинцев. За время интифады на Западном берегу и в Газе

получили ранения более 30 тысяч палестинцев.

Помимо использования огнестрельного оружия в отношении палестинских беженцев

применялись и другие жестокие меры подавления. Аресту или задержанию подверглось

значительное число лиц, сносились дома, вводился комендантский час; по-прежнему

оставались закрытыми школы, участились случаи агрессивных действий и актов

физического запугивания - в том числе и в отношении международных служащих;

сионистские поселенцы в равной степени подвергали преследованиям и беженцев, и

международных служащих.
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Изложенные в этих докладах факты ясно свидетельствуют о том, что проявляемое

сионистскими властями упорство в совершении разнообразных серьезных нарушений

фундаментальных и основополагающих прав человека, направленное на изменение

политического, религиозного, культурного и демографического облика Палестины,

привело к резкому ухудшению положения.

Оккупация Палестины и переход аль-Кудса в руки сионистских захватчиков ярко

свидетельствуют о глубине ближневосточной трагедии. Палестинский народ является

величайшей, но не единственной ее жертвой. Для всех мусульман аль-Кудс

представляет собой символ веры, а его оккупация сионистами - символ угнетения.

Аль-Кудс - это священная земля; это первая кибла - направление, в котором обращено

лицо молящегося - мусульман; это второе, после Мекки, наиболее святое место для

исповедующих ислам; это место вознесения пророка Мухаммеда - да пребудет он в мире

и благодати; это центр революционной и монотеистической мысли и место расположения

мечети аль-Акса.

Сионистский враг, осознающий, что единственной силой, способной объединить

народ региона в его борьбе против агрессии, и единственным стимулом к сохранению

стойкости мусульманского палестинского народа являются его вера, ислам, и

обусловленные ею характерные черты мусульман, стремился поэтому к уничтожению

священных для мусульман мест. Предпринятая недавно сионистским режимом попытка

надругаться над исламскими ценностями, осквернить и разорить священные места ислама

под предлогом перестройки Храма на горе - храма Соломона - свидетельствуют о

страхе, испытываемом сионистами перед лицом ислама. Мы осуждаем зловещие замыслы

сионистов, направленные на уничтожение остатков исламской святыни, которая

находится в мечети аль-Акса. Благодаря сопротивлению и бдительности мусульман,

были сорваны вынашивавшиеся ранее сионистами замыслы, направленные на уничтожение

символов исламской веры и священных мест, в том числе попытка поджечь мечеть

аль-Акса.

Продолжающаяся оккупация сионистами Палестины и частей других мусульманских и

арабских земель и их агрессия против Ливана стали возможны благодаря безграничной

технической, финансовой, военной и политической поддержке, получаемой ими от
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Соединенных Штатов и некоторых других держав, несущих основную ответственность за

сохранение основ сионизма и тяжелого положения, в котором оказался палестинский

народ.

Исламская Республика Иран, как и весь мусульманский мир, поддерживает

священную борьбу палестинского народа за освобождение оккупированной территории

Палестины.

Если международное сообщество стремится к урегулированию этого приносящего

многочисленные страдания кризиса, оно должно понять, что единственно возможный путь

к этому лежит через полное восстановление прав палестинцев на создание независимого

государства на всей территории Палестины. Любое иное решение, не удовлетворяющее

законные чаяния народа Палестины, не сможет служить гарантией мира и безопасности

на Ближнем Востоке.
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ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-китайски): Я благодарю представителя Исламской

Республики Иран за его любезные слова в мой адрес.

Следующий оратор - г-н Кловис Максуд, Постоянный наблюдатель Лиги арабских

государств при ООН, которому Совет направил приглашение согласно правилу 39

временных правил процедуры на своем 2887-м заседании. Я приглашаю его занять место

за столом Совета и выступить с заявлением.

Г-н МАКСУД (говорит по-английски): Г-н Председатель, прежде всего я хотел бы

сказать, что я присоединяюсь к общей оценке Вашей мудрости и достоинства,

проявленных при руководстве обсуждениями Совета в ноябре. Я хотел бы также

воспользоваться этой возможностью, чтобы от имени Лиги арабских государств выразить

признательность за это любезное приглашение принять участие в работе Совета по этому

очень важному вопросу для палестинского народа и арабского мира в целом. Я также

хотел бы напомнить, что дружба между Китаем и арабской нацией является давней и

плодотворной и что мы надеемся продолжать развивать наши отношения и нашу дружбу.

Я пользуюсь этой возможностью, чтобы воздать должное послу Канады, Председателю

Совета в прошлом месяце, за его прекрасное руководство очень напряженной работой

Совета.

Когда арабская группа приходит в Совет Безопасности, она это делает для того,

чтобы подтвердить свою приверженность Организации Объединенных Наций и механизму

Совета Безопасности как средству разрешения проблем, угрожающих безопасности и миру

в этом регионе и в мире в целом. Это выражение нашей приверженности. Иногда люди

считают, что когда мы обращаемся в Совет Безопасности, то мы обращаемся с излишними

жалобами, но мы намерены, следуя нашей приверженности миру и справедливости на

Ближнем Востоке, и далее обращаться к Совету и системе ООН, поскольку мы привержены

сохранению мирного варианта на Ближнем Востоке. Таково наше намерение, и это

основное объяснение того, почему арабская группа обращается в Совет Безопасности

всегда, когда эскалация бесчеловечной израильской практики на оккупированных

территориях создает серьезную угрозу миру.

В данный момент мы оказались перед лицом экскалации насилия. Осада

Бейт-Сахура и инциденты там - это лишь самые последние проявления той новой формы, к

которой прибегает Израиль для осуществления своей оккупации и мер подавления,

которые он преднамеренно предпринимает, для того чтобы подорвать способность

палестинского народа осуществить его право на самоопределение в соответствии с

Уставом и резолюциями ООН.
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Таким образом, мы оказались перед ситуацией, когда эти различные меры - такое

разнообразие мер угнетения, которые применяет Израиль, - также привели к

определенным новшествам и разнообразию в формах сопротивления со стороны

палестинского народа. Интифада, палестинское восстание, которое подтолкнуло

сознание всего мира признать жизненную важность и упорство палестинского народа в

сопротивлении оккупации, выявило самое худшее в израильском истэблишменте, в

израилькой практике, в израильском игнорировании мирового общественного мнения, как

это отражено в ООН и в критике поведения Израиля средствами массовой информации. Но

она также выявила и самые лучшие еврейские ценности и сочувствие к людским

страданиям. Вот почему возмущение и гнев международного сообщества разделяют многие

люди еврейского вероисповедания, которые увидели в бесчеловечной практике израильких

властей своего рода дегуманизацию благородной религии, которой является иудаизм.

Поэтому, когда мы приходим в Совет Безопасности, мы приходим входновленные

проявлением сочувствия со стороны мировой общественности к справедливости и правам

палестинского народа на создание своего независимого государства и избрание своих

законных представителей.

Продолжающееся отрицание прав палестинского народа и лишение его

собственности - это основной источник проблем, существующих не Ближенм Востоке,

которые отражаются в многочисленных кризисах на Ближнем Востоке. Поэтому мы всегда

определяли права палестицев как основу ближневосточного конфликта. Решение этого

основного вопроса позволит в конце концов разрешить многие последующие кризисы,

существующие в рамках положения на Ближнем Востоке.

Осада Бейт-Сахура, предпринятые жестокости и использование механизма репрессий

являются просто непостижимыми. Хотя, как я сказал, это новые методы, в них

проявился присущий ненасильственный аспект гражданского неповиновения в традициях

ненасильственной борьбы, олицетворяемой Махатмой Ганди в освободительном движении в

Индии и д-ром Мартином Лютером Кингом в борьбе в Соединенных Штатах. Ненасилие -

это не отказ от упорной борьбы за свои права. Напротив, предполагается, что

ненасилие может оказать облагораживающее воздействие на противника, который сможет

признать равенство всех людей.

Такая попытка была предпринята в Бейт-Сахуре, и она была доведена до высшей

точки. Вместо того, чтобы оказать воздействие на противника, оккупанта и подать емз

пример, с тем чтобы он исправился, фактически это еще больше показало преднамеренное

проявление своей непогрешимости израильскими оккупационными властями. Бейт-Сахур -
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вто лишь последний пример, но это не единственный пример. Есть много путей, с

помощь» которых палестинский народ, который проводит палестинское восстание, должен

вьщержать всю тяжесть израильской оккупации, которая была развязана и по-прежнему

продолжается, благодаря тому, что многие в мире проявляют особое отношение к Израилю.

Израилю удалось представить себя в качестве исключения из правил. Его

собственные законы и его определения фактов - или, осмелюсь сказать, искажение

фактов - противоречат практически единодушному консенсусу в отношении того, каковы

же реальные факты.
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Эта редкая способность толковать реальные факты или искажать их противоречит

всеобщему пониманию сущности этих реалий - будь то на оккупированных территориях или

где-либо еще - даже для тех, кто един в мнении относительно фактического положения

вещей.

Тем не менее с помощью всевозможных манипуляций Израиль стремится представить

себя как уникальное, а значит исключительное государство, а потому любая попытка

критиковать, негативно оценивать или осуждать его действия будто бы дает ему право

предпринимать односторонние шаги, не считаясь с международным консенсусом и вопреки

ему.

Так почему это происходит? Это заложено в идеологическом фундаменте

государства Израиль? Разве то, что Израиль проводит курс на исключительность,

делает его недосягаемым для критики? А может быть обстоятельства создания Израиля в

соответствии с планом раздела, который был принят Организацией Объединенных Наций,

предоставляют ему уникальную возможность игнорировать озабоченность всего мира его

позицией, политикой и практикой на оккупированных территориях?

Эти вопросы требуют ответа. Мировая общественность на них ответила. Ответ на

них содержится и в целом ряде резолюций Организации Объединенных Наций, и каждый

раз, когда принимается резолюция ООН, нас убеждают, что мы противоречиво ее толкуем,

что мы полемизируем и политизируем вопросы. Конечно же мы политизируем вопросы. Мы

политизируем их, потому что на протяжении всей истории человечества, когда творилась

элементарная несправедливость, то против этого поднималось восстание. И политика -

не политические манипуляции, а последовательный курс - это тот механизм, с помощью

которого мы, возможно, не добьемся справедливости, но уменьшим несправедливость.

Палестинское восстание привело к тому, что ясно обозначило цель и определило

параметры национального наследия палестинского государства вовсе не как государства

воинственного, либо агрессивного или выходящего за пределы, установленные

резолюцией 242 (1967) Совета Безопасности, а напротив - в соответствии с резолюцией,

и тем самым положен конец не только всем попыткам обойти палестинцев, но также и

любым попыткам принизить значение и подорвать их национальные права.

Именно эта основополагающая реальность, политическая ясность палестинского

восстания позволила его участникам раз и навсегда вывести мировое сообщество и

положение в Палестине из состояния неопределенности, и именно поэтому приверженность

миру ООП и палестинского государства находится в полном соответствии с принятыми

резолюциями и коллективными решениями Совета Безопасности.



ТС/нм S/PV.2888

47

(Г-н Максуд)

Именно в свете этой основополагающей реальности мир достижим; несомненно, мы,

члены Лиги арабских государств, - а палестинское государство является полноправным

членом этой организации - приветствуем то, что наступил конец тревогам холодной

войны. Мы внемлем новому языку прагматического реализма, формирующему мировой

порядок. Мы живо откликаемся на необходимость решать новые проблемы, связанные с

окружающей средой, наркотиками и болезнями. Мы не менее активно участвуем в

ослаблении международной напряженности и обеспечении разрядки напряженности в мире.

Однако стабильность и стагнация - это не одно и то же. Стабильность

недостижима без осуществления прав палестинцев, так как стабильность, которая

упрочивает несправедливость, создает предпосылку для нового конфликта. Именно

поэтому, обращаясь в Совет Безопасности, как указал председатель Группы арабских

государств в своем утреннем выступлении, излагая в Совете фактический материал, как

это сделал мой коллега, представитель палестинского государства, сегодня утром, мы

стремимся добиться более глубокого понимания обширных последствий различных шагов,

которые были предприняты израильскими властями в Бейт-Сахуре, Газе и в других

местах.

Расширение поселений на оккупированных территориях преследует своей целью

воспрепятствовать культурному и национальному единству палестинского народа на

оккупированных территорях и нанести ему урон. Эти поселения были объявлены

незаконными. Президент Рейган неоднократно говорил о них, как о препятствиях на

пути к миру. В обоих случаях - рассматривать ли их как незаконные или как

препятствия на пути к миру - вопрос о поселениях требует решения, ибо эта политика

нацелена на облегчение процесса постепенной аннексии Западного Берега, Газы и

Восточного Иерусалима. Хроника действий Израиля изобилует свидетельствами его

стремления к аннексии. Израиль объявил Голанские высоты частью Израиля. Он объявил

Восточный Иерусалим частью Израиля. Он отказывался на протяжении 21 года считать

себя оккупирующей властью. Он вел такую политику и проводил такой

курс, как будто бы он вправе заявить в конечном итоге суверенные права на

оккупированные палестинские территории. Даже когда кое-кто из числа так называемых

умеренных сил в израильском правительстве говорил о том, что не возражает против

того, чтобы поступиться территорией ради мира, они никогда не определяли

оккупированные с 1967 года земли как таковые. Это было преднамеренным

абстрагированием - какие-то земли в обмен на мир. Они не намеревались положить
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конец оккупации земель, которые они захватили в 1947 году, а это противоречит

резолюции 242 (1967) Совета Безопасности. Так или иначе Израиль истолковывает

резолюцию 242 (1967) Совета Безопасности, как означающую, что любое изъятие

территории, как это было в случае с Синаем, согласуется с резолюцией Совета

Безопасности.

Удалось ли нам в Совете Безопасности добиться от израильских властей четкого

изложения их целей на Западном Берегу, в Газе и в Восточном Иерусалиме? Разве они

не переделали эти названия в Иудею и Самарию и сектор Газа? Разве Израиль не

рассматривает население Палестины как неких жителей, которые находятся там не по

праву, а допущены из милости?
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Все это вопросы существа. Нужно усвоить все эти идеологические уловки

израильского государства, с тем чтобы понять постоянное пренебрежение Израиля к

обсуждениям и резолюциям Совета Безопасности.

Сегодня мы услышали очень ясное заявление израильского представителя, что меры

в отношении Бейт-Сахура были предприняты в соответствии с Гаагскими правилами: и

далее он сказал, что согласно обычному международному праву оккупант может даже для

своих целей использовать остатки, которые остаются в налоговых средствах после

покрытия всех административных расходов.

Что он имеет в виду под оккупантом? Если Израиль является оккупирующей

державой, что не признается израильским представителем и в отношении нет никакого

официального утверждения, кроме этого слова "оккупант", использованного сегодня, то

в соответствии с Женевской конвенцией запрещены взрывы домов, депортация людей,

закрытие университетов и школ. Он не может подходить к этому избирательно. Израиль

хочет называться оккупантом, когда он насильно собирает налоги и продает

собственность жителей Бейт-Сахура, но он не хочет называться оккупантом, когда он

депортирует палестинцев с их родной земли.

Кроме того, следует отметить дерзкое утверждение о том, что существует как бы

одна игра в городе - так называемый план выборов г-на Шамира - и что поэтому любое

обращение за помощью в Совет Безопасности со стороны Арабской группы является

попыткой обойти так называемый мирный план Израиля. Возможно, здесь не место для

того, чтобы я оценивал так называемый мирный план, но очень важно очень кратко

упомянуть, что мы за мирный план, за международную конференцию под эгидой

Организации Объединенных Наций. Ни г-н Шамир, ни израильское правительство не могут

в качестве уловки, пытаясь воздействовать на общественное мнение, предварить его

визит в Соединенные Штаты, размахивая перед нами так называемым мирным планом

выборов, как это было в мае этого года. Выборов для чего, для кого и кем?

Ограничения просто удушающие.

Ни при каких обстоятельствах Израиль не намерен вести переговоры с ООП.

Впервые в истории дипломатии и в анналах переговоров противник выбирает или хочет

выбрать, или даже хочет повлиять на выбор участников переговоров противной стороны.

Если это действительно станет принятой практикой, то у нас будет огромное количество
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возражений, основанных на исторических документах и действительной практике,

применяемой многими представителями Израиля, предложенными для ведения переговоров.

Но если есть серьезная заинтересованность в переговорах и действительное стремление

к реальным результатам, то переговоры ведутся с теми, кто может дать результаты.

Кроме того, ООП, будучи признана во всем мире и Арабской лигой в качестве

единственного законного представителя палестинского народа и будучи признано таковым

и самим палестинским народом, является источником любого мандата для любых

переговоров на любом уровне. Это должно пониматься как реальность. Любая попытка

утверждать что-либо другое как реальность является бесплодной попыткой. Она дает

возможность Израилю выиграть время, создать новые поселения, применять все новые и

новые методы репрессий и угнетения на оккупированных территориях.

Вот почему мы призываем членов Совета Безопасности принять предложенный проект

резолюции в надежде, что она поможет остановить в будущем бесчеловечную практику,

направленную против палестинского народа.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-китайски): Я благодарю г-на Максуда за добрые слова в

мой адрес.

В моем списке больше нет ораторов на сегодняшнее заседание. Следующее

заседание Совета Безопасности для продолжения рассмотрения этого пункта повестки дня

состоится завтра, во вторник, 7 ноября 1989 года в 10 ч. 30 м.

Заседание закрывается в 17 ч. 35 м.


